
Ultra Jag - Ultra Jag 44 Caliber

Take a modern bore solvent and squirt it on a brass cleaning jag. The liquid will
turn blue as it drips off the jag – it is working so fast, it starts to dissolve your
cleaning jag in front of your eyes! If you are following conventional wisdom “clean
until you get a clear patch” you might be in for a long night. Tipton®’s Ultra Jag™
features a patent-pending technology that covers the surface of a traditional
push-type jag with solvent-proof material, keeping aggressive modern bore
solvents from creating false blue stains that normally indicate copper fouling.
When you use Ultra Jags, you will get better, faster cleaning results because you
will know you are getting blue stains from copper fouling and not from the surface
of your jag.

Attributes

Name: Ultra Jag 44 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001019
Mfr. No.: 444444
Caliber: 44 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 22mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120444442
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des Tipton
Ultra Jag 44 Kaliber

Einleitung
Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise zur Verwendung des Tipton Ultra Jag 44 Kaliber.
Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um die Einwirkung von Dämpfen zu minimieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur empfohlene Laufreinigungsmittel mit dem Ultra Jag.
Tragen Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie Haut und AugenKontakt mit Reinigungsmitteln.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Zündquellen.
Entsorgen Sie benutzte Reinigungsmittel gemäß den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Materialien zur Hand haben: Tipton Ultra Jag,
Laufreinigungsmittel, Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

Anwendung:

Spritzen Sie das Laufreinigungsmittel auf den Messingreinigungsjag.
Achten Sie darauf, dass die Flüssigkeit gleichmäßig verteilt wird.
Lassen Sie die Flüssigkeit einige Minuten einwirken, während Sie den Jag in den Lauf einführen.
Ziehen Sie den Jag vorsichtig durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis die gewünschten Reinigungsergebnisse erzielt werden.

Nach der Anwendung:

Reinigen Sie den Jag gründlich mit Wasser und trocknen Sie ihn ab.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie benutzte Reinigungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Ansprechpartner in Ihrer
Region. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt versehen sind, um
Sicherheitsanfragen zu klären.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
der anderen ist uns wichtig!
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Tipton Ultra Jag Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Ultra Jag for your cleaning needs. This product is designed to enhance your
cleaning experience while ensuring safety and effectiveness. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from cleaning solvents.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse immediately with plenty of water and seek medical
advice if irritation persists.
Do not mix cleaning solvents with other chemicals as this may produce harmful reactions.
Store the Ultra Jag in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the Ultra Jag.
Use only modern bore solvents that are compatible with the Ultra Jag material.
Do not apply excessive force when using the jag; it should fit snugly without requiring significant pressure.
Inspect the Ultra Jag before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Dispose of used cleaning solvents and materials according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Make sure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Ultra Jag and your chosen bore solvent.

Using the Ultra Jag

Attach the Ultra Jag securely to the cleaning rod.
Apply a small amount of bore solvent onto the brass cleaning jag.
Insert the jag into the bore of the firearm gently.
Pull the jag through the bore, ensuring even coverage and avoiding excessive force.
Repeat as needed until you achieve the desired cleaning results.

PostUse Care

Clean the Ultra Jag with a suitable solvent to remove any residue.
Store the Ultra Jag in a safe, dry location.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning solvents and materials according to your local waste disposal regulations.
Do not dispose of the Ultra Jag in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the Tipton Ultra Jag, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your cleaning experience with the Tipton Ultra Jag,
and always prioritize safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Ultra
Jag™ de Tipton®

Introducción
Gracias por elegir el Ultra Jag™ de Tipton®. Este dispositivo ha sido diseñado para mejorar la limpieza de cañones
de armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro, precauciones específicas y cómo manejar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir siempre las instrucciones del fabricante para un uso seguro.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Revisa el producto antes de su uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el Ultra Jag™ si presenta signos de daño.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto: la limpieza de cañones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y guantes al manipular disolventes para evitar irritaciones en la piel y los ojos.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada para evitar la inhalación de vapores de disolventes.
Nunca mezcles diferentes tipos de disolventes, ya que esto puede crear reacciones peligrosas.
No uses el Ultra Jag™ con disolventes que no sean compatibles con el material a prueba de disolventes del
jag.
Si experimentas alguna reacción adversa, como irritación de la piel o dificultad para respirar, busca atención
médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y libre de objetos innecesarios.
Coloca una superficie protectora para evitar daños.

Uso del Ultra Jag™:

Toma un disolvente moderno para cañones y rocíalo sobre el Ultra Jag™ de Tipton®.
Inserta el Ultra Jag™ en el cañón del arma de fuego.
Realiza movimientos de empuje y extracción de manera controlada.
Observa el color del líquido que gotea del jag; si se vuelve azul, significa que está trabajando para
eliminar la contaminación por cobre.

Finalización:

Una vez que hayas terminado la limpieza, retira el Ultra Jag™ y limpia cualquier residuo.
Asegúrate de que el cañón esté completamente seco antes de guardar el arma.

Instrucciones de Eliminación
El Ultra Jag™ y los disolventes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.
No arrojes el producto en la basura doméstica ni en el desagüe.
Consulta las pautas de tu localidad para la eliminación segura de productos químicos y materiales de
limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre el Ultra Jag™ de Tipton® y su uso seguro, consulta el sitio web oficial del fabricante o
contacta con el servicio de atención al cliente.

Conclusión
El Ultra Jag™ de Tipton® es una herramienta eficiente para la limpieza de cañones, pero requiere un manejo
cuidadoso para garantizar tu seguridad y la de los demás. Sigue estas pautas de seguridad y disfruta de una
experiencia de limpieza efectiva y segura.
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Guide de Sécurité pour l'Ultra Jag 44 Calibre Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ultra Jag 44 Calibre de Tipton. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage des canons de
vos armes à feu. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement bien ventilé.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Évitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement à l'eau claire.
Ne mélangez pas ce produit avec d'autres produits chimiques ou solvants.
Rangez le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection lors de la manipulation du produit pour éviter tout contact direct.
Ne vaporisez pas le solvant directement sur des surfaces chaudes ou enflammées.
Ne dépassez pas la quantité recommandée de solvant lors de l'utilisation.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Si vous ressentez des symptômes tels que des maux de tête, des nausées ou des vertiges, cessez
immédiatement l'utilisation et quittez la zone.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le jag, le solvant et des gants de protection.

Application du Solvant :

Vaporisez le solvant moderne sur le jag de nettoyage en laiton.
Observez le changement de couleur du liquide qui devient bleu. Cela indique la présence de
contamination par le cuivre.

Nettoyage :

Insérez le jag dans le canon de l'arme.
Effectuez des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement le canon.
Vérifiez régulièrement l'état du jag pour éviter sa dégradation.

PostUtilisation :

Nettoyez soigneusement le jag après utilisation pour prolonger sa durée de vie.
Rangez le produit et les outils de nettoyage dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les égouts ou dans la nature.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits chimiques.
Apportez le produit usagé à un centre de recyclage ou à une déchetterie spécialisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant l'Ultra Jag 44 Calibre de Tipton, veuillez consulter le site web
de Tipton ou contacter votre revendeur local. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.



Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser l'Ultra Jag de manière sécuritaire et efficace. Veuillez
respecter toutes les consignes de sécurité et profiter de votre expérience de nettoyage.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Ultra
Jag 44 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Ultra Jag 44 Caliber. Questo prodotto è progettato per migliorare la pulizia delle
canne delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro e responsabile del Tipton Ultra
Jag, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Non utilizzare il prodotto in prossimità di fiamme libere o fonti di calore.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Tipton Ultra Jag per evitare il contatto con gli occhi.
Utilizza guanti protettivi per evitare il contatto diretto con i solventi.
Non mescolare diversi tipi di solventi o prodotti di pulizia.
Segui le istruzioni del produttore per la quantità di solvente da utilizzare.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione un solvente moderno per canne e un jag di pulizia in ottone.
Leggi attentamente le istruzioni del solvente prima dell'uso.

Applicazione del Solvente:

Spruzza il solvente direttamente sul jag di pulizia in ottone.
Osserva il liquido che diventa blu mentre gocciola dal jag, indicando che il prodotto sta funzionando.

Pulizia della Canne:

Inserisci il jag di pulizia nella canna seguendo le istruzioni del produttore.
Esegui movimenti avanti e indietro per pulire la canna.
Se noti macchie blu, ciò indica contaminazione da rame, e non dalla superficie del jag.

Rimozione e Pulizia:

Rimuovi il jag di pulizia dalla canna e verifica il risultato.
Pulisci il jag di pulizia con un panno asciutto e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e il solvente in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali di pulizia e dei solventi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o in caso di necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto o a visitare il sito web ufficiale di Tipton per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Tipton Ultra Jag 44 Caliber in modo efficace e sicuro.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o aggiornamenti relativi al prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tipton Ultra Jag 44
Caliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Ultra Jag 44 Caliber. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o efektywnym
czyszczeniu lufy broni palnej. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
korzystania z rozpuszczalników.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko rozpuszczalników przeznaczonych do czyszczenia lufy.
Unikaj kontaktu rozpuszczalników ze skórą i oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przepłucz dużą
ilością wody i skontaktuj się z lekarzem.
Nie stosuj Ultra Jag w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Nie pozostawiaj rozpuszczalników w zasięgu dzieci ani zwierząt domowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma amunicji w pobliżu.
Przygotuj czyste miejsce do pracy oraz niezbędne akcesoria, takie jak rękawice i okulary ochronne.

Użycie Ultra Jag:

Nałóż nowoczesny rozpuszczalnik na mosiężną końcówkę czyszczącą.
Spryskaj końcówkę i obserwuj, jak ciecz zaczyna niebiesknąć.
Kontynuuj czyszczenie, aż uzyskasz pożądany poziom czystości.

Zakończenie czyszczenia:

Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie umyj ręce i narzędzia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie pozostałości rozpuszczalników zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Zachowanie ostrożności przy korzystaniu z Tipton Ultra Jag 44 Caliber jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa i skuteczności użytkowania. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych.
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Tipton Ultra Jag Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Ultra Jag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että noudattamalla näitä ohjeita voit minimoida
mahdolliset riskit ja varmistaa turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn käyttötarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain kuivissa ja hyvin ilmastoiduissa tiloissa.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia, jotka on annettu tuotteelle.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistaessasi aseita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen sen sisältämille kemikaaleille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epänormaalia.
Varmista, että puhdistusjagi on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on jäänyt altistumaan kosteudelle tai vedelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Ota messinkinen puhdistusjagi ja varmista, että se on puhdas ja ehjä.
Liitä puhdistusaine suihkepullosta jagin sisään.
Varmista, että puhdistusaine on oikeassa kaliiperissa (44 Caliber).

Käyttö

Suihkuta puhdistusaine jagiin.
Tarkkaile, että neste muuttuu siniseksi, mikä osoittaa puhdistusprosessin käynnistyneen.
Puhdista aseet varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
Varmista, että puhdistusjagi on puhdistettu käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusaineet ja materiaalit paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä kaada kemikaaleja viemäriin tai ympäristöön.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Yhteenveto
Tipton Ultra Jag on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa aseita. Noudattamalla yllä olevia
turvallisuusohjeita voit varmistaa, että tuotteen käyttö on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja
tarkkaavainen käyttäessäsi kemikaaleja ja puhdistustyökaluja.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Ultra Jag 44 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Ultra Jag 44 Kaliber. Denna produkt är designad för att effektivt rengöra pipor och
säkerställa att du får bästa möjliga resultat. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuell återkallelse av produkter genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddshandskar och skyddsglasögon när du hanterar rengöringsmedel.
Undvik att andas in ångor från rengöringsmedel. Använd produkten i ett välventilerat område.
Använd inte produkten på skadade eller defekta pipor.
Följ noggrant instruktionerna för applicering av rengöringsmedlet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Applicering av rengöringsmedel

Spruta det moderna piprengöringsmedlet på den mässingsrengöringsjag.
Observera att vätskan blir blå när den droppar från jaggen, vilket indikerar att rengöringsmedlet
fungerar.

Rengöringsprocess

Rengör pipan tills du ser blå fläckar från kopparbeläggning, vilket är ett tecken på effektiv rengöring.
Undvik att följa den konventionella visdomen "rengör tills du får en klar fläck", då detta kan leda till
onödig tidsåtgång.

Avslutning

Rengör eventuella spill och städa upp arbetsområdet efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta överblivna eller oanvända rengöringsmedel i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att hälla rengöringsmedel i avloppet eller på marken.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av Tipton Ultra Jag 44 Kaliber.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele produktu Tipton
Ultra Jag 44 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič na hlavně Tipton Ultra Jag 44 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně a bezpečně čistil vaše zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně použití produktu se obraťte na odborníka.
Pokud zaznamenáte jakékoli nebezpečné chování produktu, přestaňte ho okamžitě používat a informujte
příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při použití produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s čisticími prostředky.
Neaplikujte čistič přímo na zbraň, ale nejdříve na mosazný čisticí jag.
Nepoužívejte produkt v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Při aplikaci čističe se vyhněte kontaktu s pokožkou a očima.
V případě kontaktu s pokožkou nebo očima důkladně opláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc, pokud
je to nutné.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně mosazného čisticího jaga a čističe.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda není poškozený.

Použití:

Naneste moderní čistič na mosazný čisticí jag.
Sledujte, jak kapalina stéká z jaga; pokud je modrá, znamená to, že čisticí prostředek účinně
odstraňuje měď.
Čistěte, dokud nezískáte jasnou skvrnu, ale buďte opatrní, abyste nepoškodili čisticí jag.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte čisticí jag a uskladněte ho na suchém místě.
Zajistěte, aby byl čistič bezpečně uzavřen a uchováván mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Použité čisticí prostředky likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nevyhazujte čistič do běžného odpadu nebo do vody.
Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci chemických látek.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo odborníka. V
případě nebezpečného produktu informujte příslušné úřady a zkontrolujte aktualizace na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu Tipton Ultra Jag 44 Caliber. Vaše bezpečnost je naší
nejvyšší prioritou.




